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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

Chambre 
des Repréaentanta 

11 APRIL 1949. 

WE'f.SONTWERP 
betreffende de Bolglsche Nationale Radio-ûmroep. 

.,MENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE llEÉH. LOOS, 

Art. 2bis. 

Na artikel 2 een artikel 2 bis luidend als volgt inlassen : 

Art. 2bis. -- De Minister tot wiens bevoegdheid de 
radio-omroep behoort, stelt ter beschikking van de 
armwagers, · die aan de »ooruviorâer: vastoesteld in 
een, door de I-Joge Raad voor Radio-Omroep, goed­ 
gekeurd fwninhlij Ic besluit voldoen, de ulirc-korte 
golflenyteii met frequentie-modulatie waarover Bel­ 
gië beschikt en die niet benuttigd worden voor de 
openbare dienst. 

Arl. 3. 

Het woord: 

c< kunnen », 

door : 

<( zullen 1> 

vervangen. 

Z.t": 
232 Wet~nt~erp, 

11 AVRJL }949. 

PROJET DE LOI 
relatif à ln Radiodiffusion Nationale Belge. 

AMENDEMENTS 
PRESENTÉS P AH M. LOO~. 

Art. 2bis. 

Après l'article 2 insérer un article 2 bis rédigé comme 
suit: 

Art. 2bis. - Le Ministl'e ayant la mdiodiffusion 
dnns ses attributions met à la disposition de ceux qµi 
en font la. demande et remplissent les conditions 
fixées pm· un arrêté royal apptouvé par le Conseil 
supérieur de la Radiodiff usion, les Ioiujueurs d'ondes 
ultra-courtes à modulation de fréquence dont dispose 
la Beuiique et qui ne sont pas lllilisées pour le service 
public. 

Art. 3. 

Remplacer les mots: 
cc peuvent êtie », 

pár: 

u seront ». 

vo,,: 
a:JZ : Pr9Jet de 10.1. 

If. 
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Art. 4. 

i. - Het 1° weglaten. 

2. - ln het 3° het cijfer : 

« 2,000 )>, 

vervangen door : 

" 10,000 » 

en volgende tekst na het woord : 

« groeperen )) 

toevoegen: 
en ieder een minimum bijdrage van 50 frank per jaar 
betalen; ouer het innen van deze bijdragen zal toe­ 
zicht worden uitgeoefend door de Hoge Raad voor 
Radio-Omroep. 

Art. 5. 

2. - De laatste alinea van dit artikel weglaten. 

Art. 4. 

i. - Supprimer le 1°. 

2. - Remplacer au 3° le çhiffre : 

(( 2;000 », 

par: 

1( 10,000 » 

et ajouter le texte suivant : 

et payant chacun une cotisation anruielle minimum 
de 50 francs; la perception de ces cotisations sera 
contrôlée par le Conseil Supérieur de la Radio. 

i. - Na de eerste alinea volgende tekst inlassen : 

De Hoge Raad voo,· Radio-Omroep heeft als 
opdracht de ontwilckeiing van cle radia te oevovâereii 
en inzonderheid : 

1 ° de· toewijzing voor te stellen van vergunningen 
voor uitzending op uüra-kovte ÇJOlflengten aan ieder 
natuurlijlc persoon of elle privaat of publieh orço­ 
nisme, binnen cle in deze wet en in de uitvoeringsbe­ 
sluiten voorziene voorwaarden, hierbij voorranç, 
verlenend aan : 

a) de wetenschappelij he, philosophische en cultu­ 
re le i.nstellingen of groeperingen; 

· b) aan de dagbladen; 
c) aan de meest 1,ooraanstacmde iuisienuxrsuereni­ 

r,inuen ,net wetenschappelijlc, philosophisch, of cultu­ 
reel doel; 

d) aan âe liéjdadigheidsyl'oeperingen. 
2° de luisteraal'svereniçJingen binnen de in deze 

wet en door de toepassingsbesluilen voorziene moda­ 
liteiten voor cigreatie voor te stellen aan de bevoegde 
Minister; de zendtijd onder hen te verdelen met 
inachtneming van de »ooruxuutien die daartoe zullen 
bepaald ·worden, en jaarli,i ks het voortbestaan van 
deze voorwaarden te controleren; 

3° in zi] n midden een commissie van toezicht op 
te richten, vooruezeten door een door de Koning aan, 
te wijzen magistraat, o,n de toepassing van de codex 
âer radiofonische gebmilcen te oerzekeren. zoals voor­ 
tieri wordt in een lconi.nlrli.,i Ic uitvoel'ingsbesluit; 

4° wensen en voorstellen naar voren te brenqen. in 
verband met het stouuii en de ontwiklceling van de 
nuuo-omroep in België en ln de Kolonie; 

5° b i.i middel van eâciezetv de vrngen . te beant­ 
woorden die hem uionier: gesteld, onder meer door de 
Kamers, de bevoegde Minister en de procuicienuiet». 

..(J..LI,, "-'• ~ 
\ 

i. - Insérer le texte suîvant après le premier alinéa : 

Le Conseil supérieur de la Radio a pour mission de 
promouvoir le développement de la rodio et notam­ 
ment: 
l O de proposer au Ministre compétent l'octroi des 

licences d' émission. sur ondes ultra-courtes, à toute 
personne physiqtie ou ù tout organisme pri-vé ou 
public dans les conditions prévues par la présente loi 
et par les crrêiés d'application, en accordant la prio­ 
rité : 
a) au.1; institntions ou qroupements scientifiques, 

philosophiqnes ou culturels; 
b) au.x [ourtuuue quotidiens; 
c) aux associations d'auditeurs les plus représenia­ 

li1,es ayant nn objectif scientifique, philosophique 
ou culiurei; 

d) aux groupements pnuarunropiques. 
2° de proposer au Ministre compétent l'au,·tiation 

d'associations d'auditeurs selon les modalités pré-vues 
par la présente loi et pa,· les arrêtés d'application; de 
l'épa,.tir le temps d'émission qui leur est alloué en 
tenant compte des conditions qui seront déterminées 
à cet effet, et de contrôler tuuvuellemèrü l'existence 
de ces conditions; 

3° de constituer en son sein une commission de 
snroeûuxnce présidée par tin magistrat à désioner par 
le Hoi, en vue âassurer l'application du code ties 
usages radiophoniques tel qu'il sera repris dans tm 
arrêté royal d'exécution; 

4 ° d'émettre des vœux et des propositions relatifs 
au. statut et au développement de la radiodiffusion en 
Belgique et dans la Colonie; 

5° de répondre par voie d'avis aux question» qui · 
lui seront posées, notamment par les Chambres, le 
Ministre compétent et les Conseils prooinciau», 

2. - Supprimer le dernier alinéa de cet article, 
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Art. 7. 
Een derde alinea toevoegen luidend als volgt : 

Bonerulien is het Instituut er toe gemachtigd in 
Belgisch-Congo een uiereulzeruler op te richten. 

Art. 9. 

De laatste alinea vervangen door de volgende tekst : 
Het lnsiiiiuit is gehouden de mededelingen uit te 

zenden die het door de Beçerinç worden overye­ 
niaoki. Deze mededeluujeti die zullen gedaan wor­ 
den op de Ul"en en golflengten door de Minister, 
onder wiens bevoegdheid de radio-omroep valt, aan­ 
yeduid, moqen. ten hoogste tien uur per maand 
beslaan, en moeten worden vooraf uegaan en yevolgd 
door de vermelding dat het mededelingen of »erkla­ 
rùuien. betreft die onder de verantwoordelif kheul 
-uan de Ueuering worden rlitgezonden. 

Art. ll. 
De acht laatste woorden van dit artikel weglaten. 

Art. 13. 

ln tweede alinea van het 2°, de woorden : 

<c dat hij koninklijk beshtit wordt vastgesteld n, 

vervangen door : 

u in verhoudino tot de effectieven âer provinciale 
raden ». 

Art. 14. 

L - ln alinea 2, het woord : 

« een », 

vervangen door : 

,c zijn », 

2. - Alinea 3 weglaten, 

Art. 17. 

Alinea 2 door volgende tekst vervangen : 

Het voorzitterschap van de algemene Baf1ll wordt 
beurtelings, om het jaar, waaroenomen door· de voor­ 
zitter van de nederlandstal-içJe en de f r·anstaliue 
Beheerraad, De oudste der twee voorzitters zu! voor 
het eerste jaar het voorzitterschap waarnemen. 

De Minister tot wiens bevoegdheid de radio-omroep 
behoort, kan de ver-oadcringen van clic Algemene 
Raad bijwonen. ln dil geval neemt hij het »corziüer­ 
sctuu) waar, zonder stemrecht. 

Art. 7. 
Ajouter un troisième alinéa libellé comme suit : 

En outre, l'Institut est autorisé à établir au Congo 
tielge un émetteur de retransmission à rayonnement 
mondial. 

Art. 9. 
Remplacer le dernier alinéa par le texte suivant: 
L'Institut est tenu de diffuser les communiqués 

qui lui sont transmis par lé Gouvernement. Ces corn­ 
muniqués, qui se feront aux beiire« et sur les lon­ 
gueurs d'onde désignées par le Ministre ayant la 
radiodiffusion dans ses tütricutions, penvent occuper · 
an rruucimum. dix heures par mois; if.s doivent 
être précédés et suivis de la mention qu'il s'agit de 
communiqués ou de déclarations dont l'émission se 
fait sous la responsabilité du Gouvernement. 

Art. ll. 

Supprimer les huit derniers mots de cet article. 

Art. 13. 
Remplacer au deuxième alinéa du 2° les mots : 

c< qu'un arrêté royal détermine n, 
par: 

<( aux effectifs dans les conseils provinciaux )). 

Art. 14. 

L - A l'alinéa 2, remplacer le mot : 

«uni>, 

par: 

u son». 

2. - Supprimer l'alinéa 3, 

Art. 17. 
Remplacer l'alinéa 2 par le texte suivant: 

Lo, présidence du Conseil général est assumée 
chaque année, alternativement, par le p;•ésident du 
Conseii de gestion de langue française et pàr celui du 
Conseil de qestion de langtte néerlandaise. Le prési­ 
dent le plus âgé assumera la présidence pour la pre­ 
mièi-e année. 
Le Ministl'e ayant la radiodiffusion dans ses attri,­ 

butions peut ossisie» aux séances du Conseil générai. 
En ce cas, il assume la présidence sans voix délibélYL­ 
iioe. 
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Art. 19. 
De tien laatste woorden van § 5 weglaten. 

Art. 21. 
Dit artikel weglaten. 

Art. 23. 
Dit artikel weglaten. 

· Art. 26. 

Door- volgende tekst vervangen : 

De vaste afgevaal'digden van de Minister tot wiens 
benoeqdneiâ de radio-omroep behoort, de directeurs­ 
generaal wonen de nernuderinqen. bij van de Alge­ 
mene naad van Beheer en van het vost Com~té vœn. 
dat organisme. 

De directeurs-qeneraul wonen de vergaderinaen 
bij van de Raad von Beheer en van diens vast Comité 
onder wier gezag zij staan. 

De vaste afgevaardiyderi 1,an de Minister tot 11•iens 
beooeçpiheid de radio-omroep behoort, wonen de 
»erqoâerinqen 1,an. de llmul 'tJan Beheer en van diens 
vast Comité umurbi] zij afuevaardiarl zijn. 

Déze personen hebben qeen. stemrecht. 

Art. 27. 

Dit artikel door volgende tekst vervangen : 

1-1 et olqemeeti toezicht op "de daden v,m het I nstiinu t 
wordt in elke beheerraad uit9eoefend door een voste 
af(levaarcligcle von de Minister tot wiens bevoeyclheirl 
de radio-omroep behoort. 

Deze ajgevaardigden maken. oeen deel ui! vnn het 
personeel van. het Instituut; hun bezoldi(lin(J, vast te 
stellen bij koninklijk besluit, valt ten laste van liet 
Departement unuirotuler de radio-omroep ressorteert. 

Arl. 28. 

Dit artikel door volgende tekst vervangen : 

De Minister tot wiens l)evoegclhcid de rrulio-nm1·oe11 
behoort, ken. elke mooireqe! of beslissinr, schorsen 
strifdig met tic wetten, rie reçïementen o_f het alr,e­ 
meen belanr,. Indien de Minister, inr1evoloe zijt» tuut­ 
uiezù; heid op ile 1,e,·aadcl'ina, kennis qekretten. heeft 
van een beslissinq, dan wordt dezelve van krach; 
indien hi.J binnen vi,jflien dagen geen oebruilc maakt 
van zijn vetorecht. 

Art. 19. 
Supprimer les dix premiers mots du § 5. 

Art. 21. 
Supprimer- cet article. 

Art. 23. 
Supprimer cet- articlé. 

Art. 26. 

Remplacer- cet article par- le texte suivant : 

Les délégués permanents du Ministre ayant la 
radiodiffusion dans ses attributions, les directeurs 
génÙaux assist~nt aùx séances du Conseil général de 
gestion et du Comité permanent de cet organisme. 

Les directeurs généraux assistent aux séances du 
Conseil de qesuon et de son Comité permanent, à l'au­ 
torité desquels ils sont soumis. 

Les délégués permanents du Ministre ayant la 
1'(tdiocliffusion dans ses attributions et les directeurs 
séances du Conseil de gestion et âe son ComUé perrtui­ 
nent auprès desquels ils sont délégués. 

Ces personnes n'ont tics voix délibérative. 

Art. 27. 

Remplacer cet article par le texte suivant : 

La tutelle uénérale sur les actes de l'Institut est 
exercée au. sein cle chaque Conseil de gestion par un 
cléléuué permanent dit Ministre ayant la mdiodiffn­ 
sion dans ses attributions. 
- Ces délégués ne font pas partie du personnel de 
l' lnslüiü; leur rémunéraiion. est fixée par arrêté ,-oyal; 
elle est à charge du Département qui a la radiodij f u­ 
s ion clans ses a.ttributions. 

Art. 28. 

Remplacer cet article par le texte suivant : 

Le Ministre ayant la radiodiffusion dans ses attri- . 
britions peut suspendre toute mesure ou décision con­ 
traire aux lois, au:i: arrêtés ou à l'intérêt public. ,Si 
le, Ministre, par su-itc de sa présence à la 1'é1..1,nion, a 
pris connaissance d'une décision, celle-ci, entre en 
»uiueu» si, dans les quinze jours, il n'a pas fait asa(fe 
de son droit de veto. 
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Elk afge·vaardigde van de 1vlinister tot wiens 1 Tout délégué du Ministre ayant la radiodiffusion 
bevoegdheid de radio-omroep behoort, kan binnen dans ses attributions peut dans les quinze jours 
vijftien dagen bij de Minister beroep instellen exercer son recours auprès du Ministre contre toutes 
tegen alle maatregelen of beslissingen genomen door mesures ou déc_isions prises pur le Conseil de gestion 
de Raad van Beheer of diens vast Comité waarbij hij ou son Comité permanent auprè» duquel il est sccré­ 
qeaccredüeerâ is, o{ door de Algemene Raad van dité ou par le Conseil général âe gestion ou son 
Beheer of diens vast Comité, .zo zij indruisen tegen Comité permanent, lorsqu'elles: sont contraires aux 
de wetten, de reglementen of het algemeen belang. lois, aux rèqlements ou à ïuüérêt public. 
Het Heroep is opschorsend. De beslissing wordt van Le recours est suspensif. La décision entre en 

kractii, indien de ,Winister binnen vijftien dagen viuueur lorsque le Ministre, dans les quinze jours, 
geen gevolg geeft aan het beroep. n'a pas donné 'suite au recours. 

Art. 29. 
Dit artikel weglaten. 

Art. 30. 

Art. 29. 
Supprimer cet article. 

\rt. 30. 

Dit artikel door volgende tekst vervangen : 

Met uitzondering van de direcieurs-qenercal van 
het Instituut, worden de leden ·uan het personeel 
naa,.uetanu zij Frans- of Nederuuulsspreketui zijn, 
benoemd door de· Frans- of Nederlandstalige flaad 
1,a.n Beheer, wel/re hun bevoe(Jdheid aan de âirec­ 
teurs-qenercul moqet: ovenlraqen. voor de benoe­ 
miru] van het personeel 'V(tn het Instituut U!llW'Van de 
qrtulen. overçenstemmen met die van het personeel 
Vlm de derde én vierde ctüeqorie tier Rijksbesturen. 

De leden van. het personeel der qemeenschuppe- 
1.i.f ke diensten worden benoemd door âe Algemene 
Raad van Beheer, die aan het cotleqe der directeurs­ 
generaal zijn bevoeodheid kan overâraçet: ·voor de 
benoeminq van het personeel der qemeenschappe­ 
li,i ke diensten van het Lnsiiluu! waarvan âe waden 
overeenstemmen met die van de personeelsleden äer 
äerâe en vierde ctueooru: der Rijkebestaren: 
Bi.J de benoem.ino van het personeel der uemeen- trans lu nomiruüion du. personnel des seroiccs 

schappelijlœ diensten van het lnstiuia: wordt, over- cr,mmuris de l'Institut if est observé un juste équilibre 
ecn.lwmstiu ariike! 9, ~ 4, der wet v<m 28 Juni 19;J2 ·d,,ns la fi.mtion dit 1101nbre des emplois réservés au.x on het oebr'.zili: ~cr talen in bestnu,·:s_zf-lœn, een pas- l candi.r~at~ rl~ chaque yronpe l~n[JiLÎsti~u~,... conformé­ 
semt evenwicht in acht uenomen lHJ het vaststellen inent a l article 9, s 4 de la loi du 28 ,1 um 1932 reui­ 
·van het aantal betrelddngen die aan de candida- \ iioe ù l'emploi des langues en matière administrative. 
ten ·van elke taa/g,.oep uiorden. »oorbeivnuien, 

Remplacer cet article par. le texte suivant : 

A T exceptir,« des directeurs qénéreu» tie l'Institut, 
les membres du personnel sont nommés, suintuü 
qu'ils sont de kuujue française OtL néerlandaise, par 
les Conseils de qeslion. de uuuiue française ou néer­ 
lurulaise, qui peuuen! drléouer leurs pouootrs aux 
directeurs y,;nérwi.1: pour la nomination tlu personnel 
de l'institut dont les a rades correspondent à ceux des 
aoents des . troisième et quturièrne . catéaories des 
Administrations de l'Etat. 
Les aqent« des services commu.ns sont nommés par 

le Conseil r,énéral rie oestion, qui peut déléçJuer ses 
pouuou» nu coflèue de« directeurs (iénéraux pour la 
nomination du. personnel des services communs de 
l'lnstitut dont les qraâe« correspondent à ceux âe» 
aqenls des troisième et quatrième catégories des 
Atiministrations de l'P,tat. 

G. ·LOOS. 


